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HIRDETÉSEK
jutányos áron vétetnek fel.

A hirdetések xi. , Árpád4 irodalmi és nyom 
dai intézetbe küldendők.

Blldap^stm lapunk szamara hirdetéseket ei- • 
fog* 1 Mudronv es Gvorgv hirdetési irodája Baritok j 
tere 3. <1 Athenaeum 1 emelet , továbbá A. V . 
Goldberger, servitatér 3. sz. a.

Consortiumos sajtó,
A sajtónak számtalan csodabogara közt, leg- 

csoddatrarnéltóbh példány a »consorliumo ajtó. 
Parazita a szó szoros értelmében, azzal a úlánb- 
séggel, hogy még a többi becsületes parasiia nem 
szívesen töretnek az objectuin állal; addig ennek 
fenta rtására egyes objectumok saját önszántukból 
ajánlkoznak.

Békés megye hálás terrénuma e csodabogaraknak. 
A rég kimúlt , Békési Lapok* volt az első termék e 
nemben, második, mely még most is létezik s nyíl­
tan hirdeti consortiumos voltát, Csabán jelenik meg. 
e czinunei: Békésmegyei Lapok. Lapja am a maga 
consorliumának; de nem Békésmegyének mondja a 

j józan o vasó. s teljesen igaza van.
Már szereplők mi azt látni, hogy egv lap, mely­

nek existentiáját consortium biztosítja, mely tehát 
ha kellő számú előfizetői nincsenek s u b v e n- 
tióra s z 0 r u 1: szeret nők látni: hogy egy ilyen 
lap kimondja az igazságot még azok ellenében is. 
k 1 k t ő 1 léte f ii g g. Hiszen ez homlokegyenest 
ellenkezik az önfentartás ösztönével! S nézzük csak, 
kiktől függ létele? Ilát rendesen azoktól, kik hanem 
is épen a társaséletnek, de a megyei közeiéinek, 
legkiválóbb tényezői, kik e szerint, a dolog termé­
szetűnél fogva, mint a sajtónak is urai. felül 
állanának minden kritikán, ha ugyan nem lennének 
a sajtónak oly egyéb közegei, melyek a magok be­
csületéből is fenn bírnak állam s működésűk — a 
sajtó legfontosabb alapfeltétele kép - teljesen 
független.

Hová vezetne az. ha a sajtó minden egyes kö­
zege egv bizonyos clique kezében volna. Ha azok 
diétáinak a közvéleményt, kik fölött a közvélemény­
nek kell uralkodnia ’ Nem-e mély társadalmi corrup-

tiora vezetne ez állapot; s ime ha nagyobb arányok­
ban nem is ; részben itt megyénkben szemlélhetjük j 
e kórállapotot, — a szomorú idők e szomorú time- j 
ményét.

E sorok írója jól isméi i in ültből ezen , con- I 
sCi tiumos sajtó * számúm je.ivrnképét.

Egy bizonyos (T. L. név i kalandor űzte egy időben 
Szarvason szédelgőjáIekai! \ kalandor mint minden 
idegen egyéniség ugyancsak brillírozott nálunk. Min­
denféle kör megnyílt előtte. Váltó kit giráltak neki, 1 
karonfogvásl hurczolgalLtk az utczán. szóval mint ; 
afféle idegen ,urat fülölh bh elkényeztették, ugyany- jj 
nyira, hogy az illető lezdelt tolakodó, később ar- | 
czátlan lenni. Ez a magaviselet végre i.- szemet szúrt 
többeknél. Erélyesen rendreutasitotlák a hol lehetett.
~ ime a nagy gar gyávasággá törpüll. Tapogatni 
kezdtek az illetőnek viselt dolgai illan, s ime kisült, 
hogy az illető egyéniség csalás miatt már évek óta ■ 
köröztetik. S horremlum dictu ’ az illetőt még is 
többre becsülték bizonyra körök e felfedezés illan 
is, mint azokat, kik a társadalmi igazság érdekeben 
leleplezték őt; söl midiin az il'elől bizonyos műkö­
dési térről kiküszöböltetni in<litványozla Szarvas liatal- 
ságának túlnyomó része: azok a körök leszavaztak 
ezt a fiatalságot egy jött-ment közönséges csaló, is 
kalandor ellenében.

Hát mindezt csak előzmény kép mondtuk < 
Akadt valaki, a ki ezt a kalandort a . Békési Lapok1 
czimü ,consortiumos lapban sajtói utón is leleplezte 
A jámbor szerkesztő a ki inoM -zolgabim valahol 
— talán olvasatlanul.de kiadta a közleményt: kiadta 
vesztére. A consortium több tagja megrohanta Szarv;- 
ról e merészségéért ; mert hiszen a kalandort 
esetleg a , Békési Lapok* -zarvasi coiisorte-ci
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támogatták Nosza volt is kétségbeesés, s kijelenté 
a megszeppent szerkeszl.fi. hogy többet nem kér 
Szarvasról attól a levelezőtől. S ime a jámbor 
szerkesztő, s a még jámborabb consortesek legna­
gyobb ijedelmére, az a kalandor, kiért liizbe. \ Ízbe 
rohantak volna, ama hírlapi közlemény következtében 
csakhamar megugrott Szarvasról, gyöngéd emlék gya­
nánt hátrahagyva több kifizetetlen vallót, s eg\ óriási 
blamaget, melyből a lapnak a lehető legnagyobb 
adag jutott ki.

Meg is sziinI a jámbor consortiumos lapocska 
csakhamar szellemi aszkórban. S az ördög sem bú­
sult felette.

De liát a fajtája nem veszett ki: s ez már saj­
nálatra méltó állapot.

Ime egy consortiumos lap ismét, mely első sorban 
okvetlenül kell, hogv eonsortesei erde ke ii képviselje.

A független sajtónak e fiele lapokhoz semmi 
köze. Mesterséges módon fon tartott lapok valódi szük­
séget nem elégíthetnek ki. \ agy van szükség lapra, 
vagy nincs.

Az előb i esetben elég biztosíték a kellő számi! 
előfizető; az utóbbi esetben, midőn az elólizetök 
száma nem biztosiba a lapot: nincs értelme a mes­
terséges lapcsinálásnak; mert ez esetben igen lermjé- 
szefesen nem a közönségé, nem a köz . elemén1 é a

lap, hanem aznké, kik egészben vagy részben, avagy 
csak eshetőleg is — k i I a r I j á k azl.

Politikai lapoknál van érlelnie a párt orgánu­
moknak a do'og term ősze le szerint ; de társadalmiak­
nál nh’es helyén, hogy egy csekély fraetiő nyomtatott 
papirosa a sajtéi közegének (ledarálja niagal.

példával illustrálluk az efféle lapok szánalmasan 
fiiggeteg állapolát. bár példanélkül is okvetlenül az 
az elővéleménv uralkodik irányukban, hogy c lapok 
első sorban a magánérdekek hü ápolói es takargatni 
szoktak lenni.

S ez átka a consort iumos sajtónak. A gyanú 
folyton fennáll irányában; hiába tiltakozik ellene.

Hagyjanak fel bál az érdeklettek valahára ezzel 
a consortiumoskodással*! A sajtónak egyedüli gyá- 
mniitója természetszerűleg csak az egyetemes közön­
ség lehet.

Iligvjék meg, hogy »eonsortiumoskodás* mellett 
lapjuk a közé'Mnek teljesen elfogadott, szilárd hitelű 
orgánuma nem lehel.

Ibi életre való az a vállalat, úgy minden con- 
sorlium nélkül is fenn fog állani, s a mennyiben 
szintén feltesszük az illető lap alapítókról azt, hogy 
mindenekelőtt a közérdekek ápolását tartják szem 
elölt : ezt consortium nélkül is eszközölhetik, mint
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KICSISÉGEK NAGYSÁGA.
Kar Alfonz után M a r t i n y Dezső

lit.
A hírneves testv r.

Tegyük fel hogy van minek egy fitestverc. ki hír­
névre lett szert erényéi, tehetsége áltál, \ agy a nélkül, 
hogy tudná miért, mint igen sokan mások.

K testveit Fesüsy k eteneznek hívjak.
Önt pedig kVsusy Janos vagy Istvánnak.
Bemutatja niagal vagy bemutatjuk ont valahol . .
Jelentik resusy ur. K c ropni névre az egész

tarsas.ig megfordul, a megkezdett négyes félbeszakad, min­
den szem önre tapad.

Altalanos moraj. Ah I Fésűse ! 1 lógván ez. Fé­
sűse? CVakugvan Fesüsy ? lehat Fésűs\- jár ide ? hangzik 
minden oldalról.

k /. nem F esüsy, jól ismerem őt, tegnap is vele 
ebédeltem — szól közbe a társaságból v laki . . .

- De igen, l’csűsynek jelentették
Úgy am, csakhogy o csak testvére.
Ah csupán testvére

S az. egész, társaság rosszul van hangolva on iránt 
Mmtiui megcsalta vo.nu okrt sz vesén kifütyülnek . . .

\ ko/miscg csalódott, mint az egyszeri vidéki színház 
.. i ia ege. melynek falán i úgy betűkkel díszelgett a szinlap:

n Ä

BLANCHT; ASSZONY.
Opera j f. lvonásban. Szöveget irta Seribe. Zenéjét Boieidieu.

Eljött az c*-t . . . A színház zsúfolva. A fű.-ygöny fel­
emelkedik . . . Kg\’ színész előlép szavalva:

Harsogjanak a kürtök. A skol he. kok örö­
mest gyakoroljak a vendégszeretetet.

Kevéssel után a kilep a másik:
Csakugyan nincs kellemesebb élet, —r- mint a milyen 

a katona élet.
Ah óul szól közbe valaki a nézők közül - ki 

a darabot mar latta Parisban, hiszen itt dal van: ,oh mily 
gyönyör! oh mily gyönyör katonának lenni!'

A megjegyzés elterjed, — fütyülnek, tombolnak, — a 
rendezőt hívjak. A rendező előlep mélyen meghajtva 
magat:

Mit parancsolnak uraim 3
— Zenct 1

Bocsánat, úgy latszik nem olvasták el a szinlapot, 
melyen igaz kissé apró betűkkel de világosán olvasható:
.szellemes élénk társalgás fogja, az előadást különben is
gátló zenét pótolni.'

A társaság, a hova ön belepett, csalódott. Kitűnő em­
berrel veit találkozni s ime pusztán névével, csupán 

! önnel találkozott
Nem értem azokat, kik elég bátrak magokat Napóleon­

nak hivatni.

’ ,A
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lelkes pártolói s terjesztői a. minden egyéni befolyástól
lüggelien süjlijuak.

S i [) o s S o in ti.

HÍREK.

•— Nagy veszedelem fenyegette f. hó IM-nn, csütörtökön, 
vámsunkat Ej je i 10 órakor az estétől dühöngő vihar síró 
hangjába egyszerre megdobna.itö rémhang, a vészharangé 
vegyült. Tfiz van! E ludat czikázotl át a felriadt lakosság 
agvan. s a belső jene/, tér ITlöl óriási láng es szikra osz­
lopot ezih.'dt, haj igáit a neki diliül I szélvihar. E látvány, 
s a vesz Indala ily késő éjjel, s ily viharban, valóban der­
mesztő ve t. A helyszínén az e'sö hnrnngiiies után, mintegy 
10 perez múlva megjelenve, mar teljes lángban all«> huzat 
találtunk. A Kalmár Sáimiei-féle ház küldi álló alsó epiuete, I 
egy alacsony nadas épület, melyet Liplay pék lakott az. emésztő 
elem tolj hatalmúban állott. A vesz. helyen ekkor meg i 
egyetlen > izipuska sem voll : egy a tg olt fiiIab allo
derék ea..,« stirgölödólt ti tűz elfojtása körű- villákká', hal 
Iákkal s viz.es vödrökkel. A szomszéd nagyobb ház. tetején,
melyet « 
épségük 
Metis La 
A tűz eg 
érkeztek 
Egyik . 
nyomon 
Kalmar h

csekélyke tűzfal olho mu. un mindössze, Ies1 i 
souzkazlalasávul müküdlek Mazor Józsid . 

.. Kollár János, Kotlát Lajos uras s meg többen, 
e nagyobb es nagyobb arányokat vön \égre meg- 

a tűz kiütése után félóra múlva .« vuipuskák 
iienezur ház udvarán működött, w. ua ha leplen 
I nem romlik az ócska rósz cm a másik a 
z udvarán állillalnll fel. de a ne sül. hogy legki

Me ’ . .oben ‘sehol lassún magahoz t a Kelkér va

kitűnő ember Miért nem

drágák, nem

sebb hasznát is lehetett volna vetmni. A legnagyobb erőfe­
szítés ilaezára sem adott ki egy csepp vizet sem. Állítólag a 
vsu pp voll fagyva ; «le hihetőleg már régebben ellehetett 
romolva. Képzelhető a méltó boszankodás, és elkeseredés! A 
nem nagy arányokban, «le folyton növekvő olto csapat tűzoltó 
eszközök hiánya s illet«« eg teljes használhatlansaga folytán 
már-már kelségheesik A rémület tagolatlan hangja fut át a 
tömegen, midőn a szomszéd Stem-fele ház tűzfalas része is 
kigyullad. A helyzet dermesztő. Iszonyú szél kavarja a zsa­
rátnokot ; már ég a második ház is. s a vizipuskák használ- 
hatlanok. teljesen hasznalhallanok. A Stern ház lelőj én álló 
védők kénytelenek leugralni a magasból. Majd újra fellép a 
ki^yiill tetőre nehanv elszánt lelkes ember, kik me tók a 
varos hálájára, s ön kéz ükkel 0. M. ur vezetése mellett fel- 
adogatotl v«idrckkel oltják el kétségbeesett küzdelem után a 
második ház th/ét. Ha ez nem sikerül e ház is monlhetleniil 
odavész. - söl tekintve a mindég egyenletes vihart — a 
követkéz menyek kiszámíthat rmok lehettek volna. Ekkor érké­
zéi! a Kanna óik vizipuska Ez se voll e einten szerencsésebb 
a másik kellőnél. Közel í> perezig baj hallak vele, inig észre­
vették, hogy iimékilugoja nincsen, s a viz aló kiömlik belőle.
\ pure működésűé hoza«olt s csak ekkor érkezett, midőn már 
a tűz kidiihougle magát, úgy I I «'«ra felé. egy hordó viz, kocsin: 
eddig emberek hoztak a vizel néhány dé-sában és vedertxm 
a szomszéd kuh'khol. holott a Ifiz íolyuma alatt egy (g«sz 
óra alatt akar a Kiu'öz.srul is lehetett volna vizel hozni. A 
tüzrendöri végi«'1 «‘ti hanyagságnak iiy kiáltó, valóban kétség­
beejtő, hotrankozlalo jeleit kelle ész.le.Iliink ez alkalommal. A 
szó szoros éneimében kézzel lett elfojtva ez. a tűz. akkor, a 
mikor a varosnak fviluezal vizipuskaj«. (de mily hitványak: 
s nem tudjuk hány vizes lajlja van. Eltol a mi tuzrenileszeti

lakit tan .ra. s igyekszik kitenni magáért
Fivére nem t.mezői Ugv-e bar k-.al. tunezosn je.

— Nem asszonyom.
ITztos voltam benne; a nagy szellemek nem sze­

retnek Unczolni
Helyzete viszássaga felheviti, szelleme-ebbé lesz, mint 

rendesen , élezel a mákul, hogy maga nevetne rajta, azt 
hiszi tekintélyét hely reá litotta, midőn a tűzi ■ sszony meg­
szólítja ont :

Oh uram! az on fivére 
jött el Ó is f

Nem ért ra asszonyom.
Méltányolom elmaradását. perez-i 

akart nálunk unatkozni.
Nos! és én gondolja ön — az én perezem tehát 

nem drágák, s a mi fivéremet untatja, az nekem ne legyen 
unalmas r

Bérkocsit fogad, - a kocsis kétszeresen számit; mi 
tiltakozik, még neki all fdjebb. Feljegyzi számát s rendőr- 
biztos ele id-zteti. A rendőrbiztos nevet kérdi . .

Fésiisy . . .
— Oh a nagy Fésüsy! — Mily szerencse! Méltcztas" 

sék ... és széket tol elebe.
— Nem uram, — fivéré vagyuk.
— Ali úgy ! Jói van — s visszahívza a széket .
A kocsis öt frankot követel.
_ Uram, nem jöttem volna ide c csekélységért ; de

utóvégre is bunte ni kell az ily embereket , öt bankot «'kai 
tőlem zsarolni

Uram mon«l a biztos — öt frankért ne kompro­

mittál i i on c szép nevet, melyet visel, fizesse meg az öt 
frankot s ne beszéljünk többé e tárgyról.

Kgy reggel testvére megalázza magat s önhöz farad:
_ Ali! te itt.
— Igen uram, i t vagyok.
— Uram: Mit jelentsen e ?

' Azt jelenti, hogy on engem mcgbecstclenit.
Fii f
Igen on ... Ön egy hölgyet ki ér tegnap a szín­

házba
A natvarba, — igen. Kedvesemet.
Faltak önt.
Nem is bújtam cl ... h szén «> igen kedves 
Emlegettek nevel, - az en nevemet!
Ah '

- Azt hiszi ez ream nézve valami kellemes dolog :
I)e haratom, cleg ha nekem kellemes.
Ne tréfáljunk. Ili az ember tiszteletre méltó nevet 

visM, meg kell becsülni. Nem akarom, hogy többe e
nővel lássák.

Megbolondultál? . . . Hisz «» kedvesem, nagt on
szeretet re méltó es en imádom

Jól van ! nagyon lekötelez tehat, ha többe nem jön
hozzam.

Nemsokára fivére ismét felkeresi «hit
Szép dolgokat hallok . On boltot nyit r 
Becsületemre, ez az egyetlen kereseti«>rr.i> re

szemre, csaladunk mindenét a te neveltetésedre költötte, 
senki sem segít rajtam. --- kénytelen vagyok ehhez lonlulm.

Pfuj !
_ Inkább ez, mint a nyomor s az éhs.-g. Ha eg eb 

iránt te segítesz rajtam, nem nyitok ke e ked -st
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ill I apót um k! i >1 ugvan cleghetvll volna az egesz varos, s retteg­
nünk kell folyt on a veszt, mely ellen ily elo/.menyek után 
— legcsekélyebb megnyugtató gondolattal sum vagyunk ellátva. 
Hányszor sürgettük lapunk utján, lar.-ada mi utón is, modern 
tűzoltó eszközök beszerzéséi. mind hiúba! Minden maradt 
a régi slendrian kerékvágásban, s Íme esíitiirlókön ejjel 
ha az isteni gondviselés nem őrködik feleltimk, s az a lelkes 
kitartó csapat félig meg nem sül leli magul. tűzoltó eszkö­
zeinktől bi/.on eléghetett volna az egész varos. \ árosunk ta­
raja Ball bazár Lajos ur, — ki a modern haladna embere, 
mindenkor kiválóan érdeklődőit az újabb tűzoltási elvek iránt. 
(Isak a napokban értekezett a l biró úrral I Hali Miklós torna­
tanár ur alkalmas vizi puskák besz.crz.w-e iránt, kimutatva, 
hogv a mostaniak épen >a minit sem érnek : s a biró ur meg­
ígérte, hogy e részben intézkedni fog mielőbb : Íme a ósá­

goknak arról, hogy e társulat melló minden jógondulkodásu 
honfi pártolására. Mindennemű további felvilágosítással kész­
séggel szolgál a/ élet biztosítási osztály nevezett ügynöke.

A .Békésmegyei tanító egyesület' ez idei évkönyve 
szerint kebelében 1-7 működő. 87 pártolt) ét 2 alapító tagot 
számit. Az egvesüiel í liokegyletre oszlik. A szarvasi fi ók egy­
let lagjainok szama lő. Klnöke lb nka (íyula tőg\ innasiunii 
tanar, j gyzóje Lichlonwerlher Antal. Tartatott négy gyűlés, 
Iv.en négy gyűlésben öl dolgozat mulat latoi t la1. Az egyesület 
pálvamühiraló bizollságanak jelenléte szerint a kitűzőit pá­
lyázatra (Bekesmegye földrajz i) négy mű érkézéit he. Miután 
e művek egyike sem illődé meg tejesen a mérteket, uj pá­
lyázat hirdetlelell. Kz ii| pályázatra három mű érkezett. Az 
öl tagú bizottság a 100 forintos első pályadijai : ,A fold a
mi anyánk* jeligés pályamű szerzőjének szavazta meg ; az
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A Duna Lincznel.

hahóki '<ien inja volt, elvárjuk, hogy e részben azonnal
a legcsekélyebb késedelem nélkül inté/kedes tetetik Mindnyá­
junk éideke kivauja; itt nem szabad halogatni a dolgot, mert 
a közönség türelme utóvégre is kifogy, kivált ha rémülve 
kell tapasztalnia, hogy tűzvész esetén vagyona, sőt tán élete 
is a véletlen szeszélyére van bízva.

— Az „Első Magyar Általános Biztositó Társsat,“ t 
Hantim Kálmán ovodavezer urat. Szarvas város részére 
ember-élet nyug- es évjávulékoV, kiházasitási és jótékonyczélu 
bagyományozások bi/.tositasára ügynökévé nevezte ki; s fel­
hatalmazta arra, hogy a társulatnál mindennemű biztosításo­
kat ajánlatba hozhasson. Mind azok kik a monarchia ezen 
oevik elsőrangú 21 év óta meggyökerezett biztosító társulata 
1 ddigi, pontos, szilárd.- józan elveken nyugvó áldásos műkö­
dését figyelemmel kiseriek, meggyőződését szerezhettek ma-

,Iöz- a szarvasi gymnasium tanára.

di te Krdlu hreihung
ligés pályami'i szerzö-
ni szlerzöje , M omolva
a második/ Mdiálfy

v/.i n mm od pálva-
özölv e van Mindket

földrajz az egyesület tulajdonú hu megy át.
Felhívás a magyarországi földbirtokos ui hoz ! Kv- 

ti/.edek éta érett és erősödött a vágy. hogy a mezőgazdaság 
különböző ágaiban foglalkozó lisztek részéve imái! eg ly- és 
n\ngdi)inlezet alakíttassuk. Kire szintúgy törekedlek tisztjeik 
sorsat szív! kim viselő fétldesurak, mini maguk a ozvellcn 
érdekelt gazdatisztek. A nemesen gondolkodó földe e • < tisztán 
felfoglak, hogy a földbirtokban levő kincsek o ; >>sitivsc a 
"-/.ti érlelni ességben, hűségben es szorgal inban alálja fel

£m
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legbiztosabb es legnagyobb lialusú emeltyűjét, ennek pedig \ 
nemcsak a maganvagyonu.ssagra, hanem országunk összes 
nemzetgazdasági jóllétévé is a légi agy óbb holdereje van. fcs 
a földesurak hűséges tisztjeik nyugdíjazásul, azok özvegyeinek 
és árváinak segélyezését magánúton eddig is nagyleik illeg gya­
korlottak. A légi vagy s törekvés vegre teljesült. A gazdatisz­
tek s erdészek segélvegyiéte. a melynek kebelében foghat 
m jdan a rokkantsági s özvegyi nyugdíj- és arvasegélyintéz­
mény a rendes tagokból szervezkedni az 1 H8t). február 10 
és 11. tartott közgyűlésen megalakult : kibocsát tat lak az alapsza- 
bálvoka inelvbö az egésznek lényege tisztán megértheti), hazafias 
bizalommal kérvén, először is. hogy egyesit'elünket annak tagjai 
soraim lépéssel támogatni es megtisztelni, azután lisztjeit szintén a 
belépésre buzdítani, esetleg a belépést nekik lehetővé tenni j 
méllóz.tassek. Bizalommal meg vagyunk győződve, hogy a ne- 
meskeblü földesurak unttal szívesebben pártolják igyekezetün­
ket s csatlakoznak egyesület linkhez, minél bizonyosabb az, 
hogy a tisztség hűségének, szorgalmának ily módit emelése 
sokkal nagyobb mértékben szaporítja közvetlen a birtokos j 
osztály hasznát, mint a milyenben a kölcsönösen es/közlött 
kö,ös jótékonyság áldozatot igényel. Melynek folytan hazafias 
kérésünk ismét ése mellett, teljes tisztelettel vagyunk Buda­
pesten. az 1880. évi február 2t>-án tartott választ mányi gyű­
lésünkből. A gazdatisztek és erdészek segély- s t.yugdijegye* * 
sülét e Huj »növi es Sándor e nők.

Elveszett a csütörtök éjjeli tűznél ogv bőrből készült. | 
hallatok. Ki megtalálta szíveskedjek a tornatanárnak átadni.

Városunkban a »Magyar-Franczia biztosító társaság 
ügynökséget szervezett. Az ügynökséggel 1. Betliv Sándor ke­

lj reskedö uv bizaloit meg. Hirdetési rovatunk e részbe., bővebb 
felvilágosítást nyújt.  

- (Beküldetett.) Fdö Balázsy Béla rom. kath. segéd- 
le’kész urnák — mint olvasó-egyletünk volt elnökének. Bé­
késre történt áthelyezése folytán, az egyl. elnökség üresedésbe 
jött; az uj elnök választás ezéIjáltól tehát f. hó 14-én rend­
kívüli közgyűlés tartatott. Meg választatott elnökké nagy szó­
többséggel : Hajas Bajos kántortanitó ur, mely alkalommal 
egyszersmind a »Szarvasi Újság* szerkesztője Sipos Soma az 
egylet tiszteletbeli tagjává választatott ; a többi kebelbéli 
ügyek elintézésén kivül határozatba ment, miként az egylet 
saját helyiségében ntárczius lö-én, mint a szabadságharcz 
kitörésének emlék na|>ján, közvacsorát rendez, a mi szép 
számú tagok jelenlétében meg is tartatott, s a vidor és élénk 
társaság csak hajnal felé oszlott széjjel. Szent-Andr&s, 1880- 
márczius 17-cn. Bakos Gyula, tanító

Ta,rlca,3á,g-olc.

Jó felelet. Viktória királynénak egy fiatal amerikait 
mutattak be s a királyné azzal a kérdéssel fordult hozza :

„Mit szeret jobban, a köztársasagot, vagy a monar­
chiát ?*

(Ha köztársasági elnök néni lehetnek, király szeretnek 
lenni. * — felelt a fiatal ember.

*
* *

Roppant fülsértő hangot adott az énekes.
Általános fütty és nevetés.
De a színész a sugólyuk c é áll, s háromszor meg­

hajtja magát:
Uraim, elösmerem, hogy hamis hangot adtam . . . 

Ezennel visszavonom '
— Nem tehetem

Akkor engedd, b >gy aj.it utamon bírhassak ; va-'y 
inkább nyújts segédkezet. ha M . urnák ajánlanál . . ■ 
megállapíthatnád Szerencsemet.

_De csak nem mondhatom, hogy nekem van egy
fivérem, ki nevemet viseli, e >y kereskedő fivéiem! . . .

F. név, e rettenetes név, mely tálán e-y üres feli sem­
miházit. diszesit, önre nézve olyan ruha, m nt a me yet az 
egyszeri jogász kölcsönzi) t barátidnak s folyton háta mogett 
állva, szüntelen figyelmeztette :

— Vigyázz! a theaval leöntöd ruhádat.
-- Ne* emeld fel annyira kezeidet, mert összegyűröd a

r u h a t.
Mondtam mar ne feszengj úgy, ki veszed egészen 

formájából a ruhám a t.
Barátja végre is b lefáradva a sok zaklatásba így 

szólt hozzá :
Nesze, itt a ruhád, s hagyj engem békében.

Így cselekszik ön is és egy szép napon igv szól hírne­
ves testvéréhez:

Dicső testvér! te engem borzasztó módon untatsz 
kitűnő „eveddel. Maradj jövőro az e ryetlen Fésüsy ; vi­
seld magad c disz.es nevet, mely nekem igen na y és súlyos. 
... Engem nem hívnak többé Fésiisynck. én Fésűs vagyok. 
— Ez > visszaadja szabadsa-omat, nyugalmamat, s két csa­
ládra oszt bennünket. S ha öt ezer év múlva e két ág 
ellenséggé valva. egymással viszá'yban cl s unokáink elfele­
dik a rokonsá ot ; e vétek egyedül a te fejedre fog szallam 

dicső Fésiisy
(\éV.

. Mikor leszünk mi ily udvariasak ?
*

* *

Egv Bunkerekből érkező ur az északi indóhaznál meg­
szólít egy bcrkocs st, ki homályos körvonalokban tűnt fel 
kocsi javai szemei előtt.

Kuts a idő, polgártárs I mond a kocsis inig a pod- 
gyászt felrakta.

— Valóban, főleg ream nézve, ki húsz év óta készül­
tem, hogy lássam Barist!

Felelős szerkeszti) és kiadó tulajdonos .
Nipos No ina.

Erfurti gazd i sági és virág

kaphatók alól írottnál.
A ma« vak csira kép ess énéért

-,. v£U

jótállás vállaltatik.
Tisztelettel

Réthy Sándor.

-
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Kész férfi öltönyök.

HSCHBEIEf EííMZ
posztó-, divat- és röfos-kereskedése es női lábbeli raktára

SZARVASON a piac?-térén
Ajánl divatos gyapjú kelmeket wilódi reichenbergi. pervien, doszking. franczia kamgarn kolm<-k<■!

M Ifigdúsahb v.ilns/.iékban.
Ajánlkozik egész férfi öltönyök elkészítteté?ére. I- A*llói följebb; kezeskedvén annak csinos kial itjisáort. 
Továbbá nagy választékban tart női ruha szőr kelméket, úgyszintén térné, liszten franczia perkálok, 

battiszt, salain és félselyem kelméket a legjobb mi Hőségben.
(ía/.dng raktára rumiturgi hollandi, creász e sziléziai vas-naknak. damast asztalteritékeknek, chif- 

fonoknak és bútor kelméknek. A legjulányosb árak biztosiltaluak.
SH7 Vidéki megrendelések legpontosabban eszközöltetnek.
Minta-gyűjtemények kívánatra bei mentesen küldetnek.

1 Rum búr rí vásznak.

js i:

>. * Nagyban.
*—8SS$,E?5Sa

;. c n v n.
■; I

Czipőgyár és bőrkereski; c-s

IZSÁKI JAKaB
Budapest, Nagymező-utcza 20.

Mindennemű ké z czipök, valamint ber és 
egyéb cz.ipészeknek szükségell anyagok,

leg-iutányosatb áron.

I * * Ö\ Vuczat ár.
I .egfmomnhl) kisting'i 1 Tuczut ;ív. V- raknak cz.ugos czipó v 48.

( z.ugos vzipők Imk rvsr 20 28.

I í o rk e rcsk cd ok, ‘e/ip •'•*/ c k s/, í- 
mára minden I; 1 jta talp. saruk 
tör. virltszi- x'liiigrin-gliicr liú- 
rik, yinnmi «zug, bélés, vala 
mint min ien, v/.ij> :v.eknck -zük 

au vai^ük.

28 50.N"i fii A OS c/.i 
, C/AlgOS

zögezett ... 34—3‘). 
Ugyanaz s/ivformában • 30 3,.
Regatta last in vagy bor 26 28.
Konca „ e f 20 22.
v.vermek , lu/.ős c/.ipő 13 1 ;

» , C/.llgOS , 18 2u.
l eány ezugos c/.ipő . 2Ü 28. 

.* tiizős . . . 20 2 2.

Börc/.ipők;
Női ezugos chagrin sziv-

í’onna .... 38 \n.
Ugyanaz lak orral . . 30 - j8

, leglinom. (ilai ■ 44.
Uac'; I első rész 4 \.

Női Regatta laekcxipő . 28—30

Előkészített cxipő felsőrésze1 
leíviomabb 8. számú Instingbói :

Tucza! ár.
Női ezugos czápő . . 13.50
Ugyanaz szivforma dupla

bélés.................... I 5
Női Regatta czipŐ . 8.50
Leány ezugos czipő <> 1 1
-Női flUos 10
Romod bőr vagv lastin . 7.^0

^iagyltniii rcmlt'lésvk nél ai mvimj i. égr«> 
Ivltiiili-Hvl. nr, sírra» rHIrctállailik.

■■ fontos kivitelért kezeskedik, »
KiC'SnujJtrin rendeléseinél pontos mérté!; mel-

i ; lél lete t öreti';

p •• rov &------- __ -kv I« %;■ 5 s
1 : ■ La i h "í $

czipo gyár-raktá i' Budapesten,
király-uteza 1. sz.. b. O c^y-fele ház.

titigybn 11 és kicsinyben.
Nők szántára :

Komod-czipők oberlas/.'.inhő'; bőrből .................... I fit :'o kr.
Sclfi c/.ipok, divatos laic/.ipók, lmomul; ,-s díszesek 2 frt 20 ],
Regatta czipók csatokkal, linóm eherlasziinhől v. bőrből 2 frt 70 ke. 
Regattaczipók fenyimízos orral, magas aarokkal legújabb

szai>:,s • ............................. 2 frt So
Rcgatta-cz pók sagrenlm v. zergebőrből, szögezett kettős

talppal magas sarokk ő, legu ,abh szabás . 2 irt 50 kr.
I'.beilaszting topánok. linómak, dis/.csck fcnymáz-orral 2 irt 70 kr. 
l.berlaszting-topánok niganylmzóvai. magas kivágással,

h nymázos orral rokokó sarokkal, .egujabbszaba.su 3 írt 20 kr. 
l'.bcrlas/ting ezugos topánok, szivalaku metszéssel, sima

talppal, 1 okoko-saiokkal elegáns szabás ... 3 frt 40 kr.
líorcztigos topánok sagrénhől, szögeit talppal, magas ki­

rágással, legfinomabb kiillitás .............................. ; frt 20 kr

I mk szálnál'».
Házi czipök finom bőrből............................................. , f kr
l’opánok erős sagrénhől erős talppal...................................3 ,rt So kr.
I "V n°k sagrenből. félymiizos orral es talppal . j fr: ,,o kr. 
liorjubőr topánok rikszos ik, erős dupla talppal, a legjobb

minőségűek ... ................................... + frl 20 kr.
Korjubor topánok keztyübőrből, a lehető legjobb minőség 4 frt 50 I r 
Regattafélezipő nyári idényre, legjobbsagrénből. erős talppal j frt óo kr. 
Regatta lelezipo lénymázos dísszel, legújabb szabás . . 4 frt kr.
1.sumák erős vikszo* vagy sagrétlbőrből, magas szár sró-

f°U • • • . • .....................0 frt - kr.
II vermek -zipők sagrénhől................................... ’ frt 40 kr
I.eányczipók eberlaszting- é» bőrből . . .1 frt So 2 frt 40 kr.
(I vermeket nők .• i , .1 ........................................... kr. i frt 20 kr.

Megrendelések postán utánvét mellett vagy az előleg beküldése 
Után gyorsan s pontosan teljesittetnek. Nem alkalmas lábbeli a leg- 
készségesebben kicseréltetik. Részletes árjegyzékek kívánatra bér- 
mentve küldetnek nie•‘1 2 10

N
ői 

lábbeli raktár.
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rr . , •1 isztelettel van szerenesém a nagyérdemű szarvasi es yi-

déki közönség becses tudomására hozni, miszerint

BirSCHORNER A. M.
cs. k. udvari érczáruk gyárosa, mint az első cs. k. osztrák, franczia, 

olasz, orosz és német kizárólagos szabadalmakkal ellátott

érczkoporsó és díszítő gyáros
Béos városa első temetkezési intézetének a Ooncordiának szállitója

iorso paSstártórosstto
rendezett be Szarvason,

melynek kezelését reám hízta.
* Tisztelettel

■USTÍÍ, i SÁiS

lanMXXXXXXXXXXXXXXXXXXXHXXXXXXXXXXXXXXXXXXXOOX

í
$
l
íl

I 1 • r - ,V«y*

Friss Erfurti, gazdasági, konyha, kerti es virág V
MAGVAKAT jj

ia legjutányosabb áron ajánl
Arsaii wimi.

a Fekete kutyához.' íí
BRÁZAY KÁLMÁN-féle sós-borszesz és életitat valódi angol mosó-por. fény- es rizs- J 

keményítő lerakata. y
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„IMíMlEffl Bin m

alólirt főügynöksége ezennel tisztelettel jelenti, hogy

Szarvas és környékére ügynökséget állítván,
annak vezetését

RETHY SÁNDOR URRA
bizta, kit egyszersmind tűz- és élet-biztosítási felvételekkel is meghatalmazta. 

Budapesten, 1879, deczember 1.
A Magyav-Franezia biztositó részvény-társaság főügynöksége :

SCHULHOF M. J. és FIA ARADON.
a>"i»nCrH

A

„Magyar-Franczia B ztositó Részvén -T rsaság“
főügynökségének fentebbi közzétételére hivatkozással, alulírott tisztelettel jelenti, miszerint a társaság

szarvasi ügynökségének
vezetését elvállaltam s ezen ügynökségi irodát

eajáut Ixá-zam.. nagy-u.cza B. -z-ávrrx a-1-a.tt

a mai napon megnyitottam, hol is biztosítási ajánlatok a mai naptól kezdve elfogadtatnak s a bizto­
sítási üzletre, vagy a társaságra vonatkozó mindenféle felvilágosítások legkészségesebben adatnak.

Biztosit pedig a társaság:
a) lüzv«‘.«üzvl.i és i-oíihiHia* által okozott károk ellen;
b) jégkárok ellen ;
c) szárazon vagy vizeh Ilitől! jili.lk károsodása elleti:
d) az <‘l«‘lvi*<‘ minden ismert módozat szerint.

A „Magyar-Franczia biztositó Részvény-Társaság“,

20 millió frankot, azaz 8 millió arany forintot
tevő alaptőkéjéből a részvényesek által mindjárt kezdetben

10 millió frmk, azaz 4 millió arany forint készpénzben
1 belizellelvtt s részint a lóváros legelső pénzintézeteinél, részint pedig magyar államértékekbcn és 
I elsőbbségekben lel! elhelyezve. \ midőn tehát ismételve felhívom a biztositó I közönség tigyel- 

A inét az általam képviseli társaság iránt, maradtam teljes tisztelettel:
L(2/
* j Szarvas. 1880. évi ínárczius hó 19-én. ^(sö .................................

cu

% ;i *
ÍN,'1/ •*. rftí 
v - . <-Z „ ■

' Zy >
x Ft l

A Magyar-1-ranczia biztositó részvény-társaság ügynöke Szarvason:

Réthy Sándor.
t

>
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Az , A rpact* irodalmi intézel nyomása



Mell eklet a Szarvasi Újság“ 12. szamához.

MIKI) !•: T É S I-: K.
:©

iiinlHmviiv

A jószág felügyelőség részéről közhírré túlélik, miszerint a gv o ma-en d rod i uradalomhoz 
tartozó, ugyszinte az öcsötli közbirtokosságot illető «.üvetkező úri jogok használása haszonbérbe 
kiadandó, és pedig :

I. Gyomai italmérési jog. 1880-ik év október lej 1-től három évre.
Ezen i tabu érési jogim, tartozi
a) Nagyvendéglogadó az abban levő italmérési helyiséggel, hozzá tartozó istállók, fészer 

és pineze. ugyszinte 1., 2., 3. szánni bolt és lakásokkal együtt.
bj Úgynevezett vcsillagos Lo'csma összes helyiségeivel. Ezen felül :
c) A törvény határain belül, a nagvvendég.ö é- csillagos korcsma helyiségein kívül a \árosban, 

úgy a négy országos vásár alkalmával tr»bb beíveli tetszés szeiim iía:mérési helyeket felállíthat.
II Endrödi italméresi jog 1880-ik év okté.ber hó 1-tői. három évre.
Ezen italmérési joghoz tartozik:
a) A község háza átellenében levő vendégfogadó összos helyiségeivel.
b j Endrőd községében levő ngvnevez.etl c- illagos koré- n a összes heh isegeivei.
ci Az endrödi határban a Mező-Túr Endréd. Mező-hír -Uyoina. Mező-1 ur 1 )eva-\ anya 

és Túrke vébe vezetői országutak mellett fekvő ugynevvzel . simái c<árda istálló es ös.-zes helyiségeivel.
d) Endrödön levő ugvnevezelí urasági lak henne levő és hozzátartozó bolttal, istáll - és 

kerttel. —- Ezen kivid :
ej A törvény határai1 belül, az endrödi nagyfogadó, csillagos korcsma és simái csárdán 

kiviül egész End rőd helyiségében több helyeken tetszésé szerint felállíthat Halme esi helyeket.
Ili, Gyomán a hármas Körösön épibdl hidoni vámszedmi jog ESSO. év oki. hó 1 -töl három évre.
IV. Gyoma és endrödi uradalmakhoz tartozó Körösön gyakorlatidé halászati jog 1881. év 

január hó 1 -töl három évre.
V. Endrödi uradalomhoz tartozó Béri Ivó halászati jog, 1880. év május hó 1 -lói egy evre.
VI. Uradalmi lakhoz Öcsödön, inelv vendéglőül hasznáilatik 1880. ev oki. lm 1-tól három evre.
VII. Öcsödi közbirtokosságot illető italmérési jog 1880. év október hó 1-től barom *\rc.
VIII. Öcsöd! közbirtokosságot illető a hármas Körösön gyakorlandó halászati jog 1881.

év január hó 1-től három évre.
Melv fenni részletezett úri jogok haszonbérlőiére zárt ajánlatok 10 °/0 bánatpénzzel ez ev 

április hó 20-áig b.-pesti központi irodába főni 22. szám. vagy Gyomán a felügyelői irodába 
beadhatók; ezen a két helyen a szerződési feltételek is megtekinthetők.

Az esetlegesen ez év április hó 19-én túl ez érdemben érkezendő ajánlatok el nem fogadtatnak.

&
$$:$x$-x$x^x*;x£ x ♦ x ♦ x ° * ♦ ♦ > ♦ 0 ;4 4
* DREHER ANTAL-féle

* * * + i 4^ ^ %&■ mn s?* *
ö 6$i w V w V* w w y

x
sx

é á

vf Megrendelések a "kiviteli palaczk-sör valódisága és tartliatóságaérti jótállás mellett egyes- y
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egyedül csak a

DREHER ANTAL-féle sörfőzdéhez Kőbányán,
va<ry annak teljhalalmázott főraktárnokánál

.... DIETRICH és GOTTSCHEIGIIEZ BUDAPEST
czimzendök.

ürixrénatra minclenlncxra ingyen és bóimentve.
Nagybani ismételadóknak kiváló kedvezmények. ■■
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Poudre de Serail.
©COCOCCOCOOOQOOOOOGOOg

Miüilrit fciällittotMi az ónlwiiHjrwaiiucl kitlmlelve.

|K la lián v l.oiii/.a miivéMiifí ke ilrnrz 
arvy.|iora.

lí fon .italm.ab ízetekuiczpoi vt‘g\i-tuiiag tukrlesitve, mim 
m mentes .S oly kitűnő tulajdonságokat egyesit, hogy minőén 
,i kitl- és belföldön készített porokat sokszorosan leinlimiija; agy oer> 
led ereje . -uv. ot az időjárás kellemetlen befolyásától megóv a. az arc/ 
na ; es a test.s/innek ifjú es természetes színezetet kolesonóz ng) hogy 

legéie -ebb szem sem képe a port rajta észrevenni, mely kitúrni ba 
fosaiért liláitól.C Llliza ‘-»mm ag k,A étkezi. -urukkal tüntette k-

TiMüller J. !>., özeiüli Vadás', Fcrencz özv. utóda.
illat v c, f-v. urnák líU I »X 1Í I IN.

\ poiiiIre de Serail, melyet ón lehal.i * valahau Kitiiiiö es 
nein éhe II |i.íratlan, mert neuuMik az are on la’ liat i kii es tart', v ,,r rL’> 
szcrsinii (1 rendes haszna Int n. .. t a i1. a!, a m aga - ‘tál a/aiezta <• > ki.mi 
n is jótéko i) hatást gyakorol, a minőt még edd g semmiféle árezpor- 
n.i, nem tapasztaltam, mely kiváló tulajdon'ságai t jövőben n int ked 
vencz arezporomat kizárólag jogom haszn lni, es meg vagyok gwbddve, 
hogy tel múlhatatlan jóságáért általános < i-meivMich log örvendeni.

n
O -—~ ------ • y

I Brodle J. és Muller |
I 1 - telette

/Éh
or

V, “t X’V í
:»í. • ‘i-Vi

BLAHA LOU1ZA.
Oeme Pompadour.

ep­
és rosta-lemez gyára

lígliirii 
sárgában 
asszony 
hogy az

- luic

Az illat.is/at tér, n jelentekelty párisi kitűnő 
s-gekkcl való összeköttetéseim folytan sikc ült a vi 

,,,. li.uasos. ,1'n-lllC I’limpailllll! r eg e.e ieti i tta 
e, c, éjében ehuilitanom. Kz azon ,~/.e.. mellyel a hírneves 

egész aggkoráig fönn tudta tartani ■ odaszepsegv * nélkül, 
e->!-szs gének .irtott volna ; azért nem mulaszthatom el a t 

hölgyvilágnak azt a legliathivos tbbah ajánlani.
E kitűnő szer jóval felülmúl minden eddigi e nemű gyártmányt. 

1 ,,v tégely ara használati utasítással 1 tl'l ltd ki'
g készít nénv való,óságáért kezeskedem, mely ved

trgvemmel el tan látva. Legnagyobb választék valódi Iranczia es 
angol illatsze ekben.

Minden doboz I’Ol'DKM DK SKKAll. a mellékelt bejegyzett 
védjeggyel van (ellátva, 60 kr. és i Irt dobozokban; valódi minőség 
tieu csupán a fe tálá énál Müller ,1. I,. ezelőtt YíulÚSZ |-erencz ÖZV 
lltülln, illats/erész. a .Virág-királyné*-hoz lluda|iest. koi'Olinltm'Zeg 
lltfZil 2-ik szám kapható. io 9

Buda pesten.

T0!t~ a Margit-hid közelében, készít

Vidéki megrendelések pon­
tosan eszközöltetnek.

Tai vuiölirl I konkoly választó) ti kMón­
in ufó le nagyságban.

Trie ur I» eiiisereket malmok szá­
nni INI.

lioidiMóKal,
Kzvtvlö roKliiioit, 

ö S/.iíákiSl és rostákat, cséplőgépek
8 számára.
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r FONCIERE, PESTI BIZTOSITO-iNTEZET «I

melyre kesrpenrheu belizettetett

(isiidtől 1870. év végéig , Best i biztosit«) intézet' ez ég alatt)
BUDAPESTÉIT.

Reszvcnytökéje 25,000.000 fraik egyenlő tiz millió forinttal aranyban.

12,500.000 frank, egyenlő öt millió forinttal aranyban.
Díj ék kar tartalékai körülbelül......................... ....................................................................................................... 2,500.000 írtra
és évi (lijhovétri ........................................ .................................. . . 3,000.1)00 , rúgnak
A társaság, mely e szerint a lrggAZlIn^ilbb és * legnagyobb biztosítékokat nyújtó biztosító-intézetek sorába tartozik a logméltán V<Hb fel­

tételek ex a legolcsóbb dij.ételek mellett nyújt biztosi axt •
I. 1 iix, villám avagy robbanás által keletkeze t tűzkárok ellen, melyek épületeket, gyárakat, gépeket, eszközöket, bútorokat, marhaállo­

mányt, valamint szabad t g avagy fűdéi alatt elhelyezett takarmány é "uezei term észt meny eket érhetik ;
II joVi-ilHvill veszteség ellen, mely valame y gyár vagy -ház leégésé avagy felrobbanasa folytan a gyártulajdonosra nézve a gvár R*iint>-

telÓHf, a ház tulajdonosara néz ve pedig a bérház lakhutlansága köv. t’ z t < -1 j e n keletkezett;
III ablakok, ajtók es bútorok tii kör Üvegein eshető töréskárok ellen,
IX szállítmány károk ellen vizen es szárazon szállított javakra nézve ;
\r jégkárok ellen mindennemű mezei tennesztményekre nezve
IV. az ember életére mindennemű módozat szerint.
Klófordul,« károk a legméltán.voib módon rendeztetnek n loirgyttrsahhan lirrttetnrk 1,1 A Pesti hiitositó intézel feunálUs. »Ult károk 

fejében 22 millió forintot <«. e kifizetett)
Bővebb felvilágosítással a legkénségescbben szolgálnak ar alant megnevezett képviselőségek

Igazgatóság:
’ Pejaesevirh Márk gróf, eln.ik, Koelimeialer Frigyes r»r,,. I.aezkó Antal, »le’.nökök Igazgatósági tagok- Aeblv Adolf, Keltíniann K. lí. 

Pigtlor Károly, llr I.oiseh Kde, ni Kádat lieiíeon gróf. ifi Seltenk Adolf. Strtiheitz Alajos, l)r. \A illner Antal. Wolkenstein Trösthurg Linót gróf'
Vezérigazgató S,Iliin \ iltuos. Vezérigazgató helyettes : Kurils kárólv, igazgató

j Kerületi ügynökségek Szarvason: Deutsch Ad If Mazor József kereskedő uraknal vannak.

, - -■.

Az .Árpád* irodalmi intézet nyomás«

■


